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30.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon komisjonile ja ndukogule.

P7_TA(2013)0223
Siiiiria pdgenike olukord naaberriikides

Euroopa Parlamendi 23. mai 2013. aasta resolutsioon Siiiiria pagulaste olukorra kohta Siiiiria naaberriikides
(2013/2611(RSP))

(2016/C 055/12)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Siiiiria kohta, eelkdige 16. veebruari 2012. aasta () ja 13. septembri 2012.
aasta () resolutsiooni, samuti resolutsioone relvastatud konflikti eest pdgenevate pagulaste kohta,

— vottes arvesse vilisasjade ndukogu 2012. aasta 23. martsi, 23. aprilli, 14. mai, 25. juuni, 23. juuli, 15. oktoobri, 19.
novembri ja 10. detsembri ning 2013. aasta 23. jaanuari, 18. veebruari, 11. mdrtsi ja 22. aprilli jareldusi Stiiria kohta,
vOttes arvesse justiits- ja sisekiisimuste ndukogu 2012. aasta oktoobris toimunud istungit, millel kiideti heaks
piirkondliku kaitseprogrammi loomine komisjoni poolt, vdttes arvesse Furoopa Ulemkogu 2012. aasta 2. mértsi, 29.
juuni ja 14. detsembri ning 2013. aasta 8. veebruari jareldusi Stitiria kohta,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja Catherine Ashtoni
avaldusi Sttiria pagulaste kohta, eelkdige tema poolt 13. martsil 2013 Strasbourgis tdiskogu arutelu kiigus esitatud
seisukohti, ja tema 8. mai 2013. aasta avaldust, vOttes arvesse rahvusvahelise koost66, humanitaarabi ja kriisiohjamise
voliniku Kristalina Geogrieva avaldusi Siiiiria pagulaste ja ELi meetmete kohta, eelkdige tema 12. mai 2013. aasta
avaldust, ning humanitaarabi ja kodanikukaitse peadirektoraadi aruandeid ja teabelehti Siiiria ja sealse olukorra kohta,

— vdttes arvesse URO Julgeolekundukogu 20. juuli 2012. aasta resolutsiooni 2059, 21. aprilli 2012. aasta resolutsiooni
2043 ja 14. aprilli 2012. aasta resolutsiooni 2042 ning URO séltumatu rahvusvahelise uurimiskomisjoni 11. mirtsi
2013. aasta uuendatud aruannet, vottes arvesse URO Julgeolekundukogu Siiiiria-teemalisi teabedokumente, mille on
vilja andnud URO peasekretiri asetditja humanitaarkiisimustes ja hddaabi koordinaator Valerie Amos, eelkdige
18. aprilli 2013. aasta dokumenti,

— vottes arvesse URO peasekretiri avaldusi, samuti URO pagulaste iilemvoliniku Anténio Guterrese poolt
Julgeolekundukogule esitatud seisukohti, eelkdige 18. aprilli 2013. aasta seisukohti, vdttes arvesse URO inimdiguste
ndukogu 2. detsembri 2011. aasta ja 22. mirtsi 2013. aasta resolutsioone Siiiiria Araabia Vabariigi kohta,

— vottes arvesse Siiiiria Rahva Soprade Rithma kohtumist Marrakechis ja 28. jaanuaril 2013. aastal Pariisis toimunud
rahvusvahelist konverentsi,

— vdttes arvesse viimast Siiiiria piirkondlikku tegevuskava (2013. aasta jaanuarist juunini) ja kdiki varasemaid URO
pagulaste tilemvoliniku vilja antud piirkondlikke tegevuskavasid, millest esimene anti vilja 2012. aasta martsis,

— vottes arvesse 19. detsembri 2012. aasta Siiiiria 2013. aasta humanitaarabi kava, mille Siiiiria Araabia Vabariigi valitsus
koostas kooskdlas URO siisteemiga,

(") Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0057.
() Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0351.
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— vottes arvesse 2012. aasta kevadel moodustatud Siitiria humanitaarfoorumit ja selle viimast kohtumist 19. veebruaril
2013. aastal,

— vdttes arvesse URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo vilja antud Siiiiria humanitaarabi biilletiéne,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee resolutsioone Siiiiria kohta, eriti resolutsiooni 46/182 ,URO humanitaar- ja hidaabi
koordineerimise parandamine” ja sellele lisatud juhtpShimétteid, samuti resolutsiooni 67/183 inimdiguste olukorra
kohta Siiiirias,

— vottes arvesse kokkuvotlikku aruannet Siiiiria-teemalise korgetasemelise rahvusvahelise humanitaarabi rahastajate
konverentsi kohta, mis toimus 30. jaanuaril 2013 Kuveidis,

— vottes arvesse Siiiiria tegevusrithma 30. juuni 2012. aasta 1oppkommiinikeed (Genfi kommiinikee),

— vottes arvesse 1948. aastal vastu voetud inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse 1949. aasta Genfi konventsioone ja nende lisaprotokolle,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti, piinamise ning muu julma, ebainimliku voi inimvaarikust alandava kohtlemise ja karistamise
vastast konventsiooni, lapse diguste konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli laste kaasamise kohta relvastatud
konfliktidesse ning genotsiidi valtimise ja selle eest karistamise konventsiooni, millega Siiiiria on tihinenud,

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet oli 16. maiks 2013 registreerinud kokku 1523 626 Siiiiriast
naaberriikidesse ja Pohja-Aafrikasse pdgenenud inimest; arvestades, et hinnanguliselt on pagulaste, sh registreerimata
pagulaste koguarv palju suurem; arvestades, et URO pagulaste iilemvoliniku andmetel vajab Siiiiria sdja tdttu abi
7 miljonit siitirlast, nende seas 3,1 miljonit last, ja riigisiseseid pdgenikke oli 6. mai 2013. aasta seisuga 4,25 miljonit;
arvestades, et samade allikate andmetel oli pagulaste arv (sh registreerimist ootavad pagulased) 16. mai 2013. aasta
seisuga vastuvotvates riikides jirgmine: Tiirgis 347 815, Liibanonis 474 461, Jordaanias 474 405, Iraagis 148 028,
Egiptuses 68 865 ning Marokos, AlZeerias ja Liibilas 10052 (registreeritud); arvestades, et iga pdev pdgeneb
naaberriikidesse tuhandeis siiiirlasi ning URO pagulaste iilemvoliniku hinnangul ulatub pagulaste arv 2013. aasta
16puks 3,5 miljonini;

B. arvestades, et sedamoodda, kuidas riigi poliitiline ja humanitaarolukord relvastatud konflikti jatkudes pdev-pdevalt
halveneb, tduseb kiiresti Siiiiria pagulaste ja abivajajate arv; arvestades, et lisaks tsiviilisikutele on naaberriikidesse ja
kaugemale pagenud ka mitmed endised juhtivad poliitikud ja s6javdelased, samuti suursaadikud; arvestades, et Siiiiria
relvastatud konflikt ohustab tdsiselt kogu piirkonna habrast julgeolekut ja tasakaalu; arvestades, et relvakonflikti
tilekanduva m&ju oht dhvardab muutuda juhuslikust pidevaks; arvestades, et EL ja rahvusvaheline kogukond ei saa
tdiendavat katastroofi lubada; arvestades, et kogu piirkonda hdlmav poliitiline, julgeoleku- ja humanitaarkatastroof
tiletaks rahvusvaheliste vastumeetmete vdimekuse;

C. arvestades, et tuhanded Stitiria pagulased on relvajdududest deserteerunud, et mitte osaleda sodjakuritegudes ja
inimsusvastastes kuritegudes, voi hoiduvad samadel pohjustel sdjavieteenistusest;

D. arvestades, et URO teatas 2013. aasta mais, et Siiiirias on vigivalla tdttu hukkunud hinnanguliselt 80 000 inimest, neist
enamik tsiviilisikud;

E. arvestades, et tahtsaima infrastruktuuri, sh koolide ja haiglate havitamine, valuuta devalveerimine, toiduhindade tous,
kiituse- ja elektrienergia puudus ning vee-, toidu- ja ravimite puudus on mdju avaldanud enamikule siitirlastest;
arvestades, et humanitaarabi vajavatele inimestele fuisiliselt juurdepddsemine on Siiiirias endiselt tosiselt raskendatud ja
soltub Assadi valitsuse koostootahtest;
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F. arvestades, et URO ametite andmeil on nad teinud edusamme ametitevaheliste abikonvoide saatmisel iile konfliktijoone
valitsuse kontrolli all olevatesse, opositsiooni kontrolli all olevatesse ja vaidlusalustesse piirkondadesse; arvestades, et
koigis Siiiria piirkondades takistavad humanitaarabi tohusat andmist nii biirokraatlikud tokked kui ka kogu riigis
asuvad (nii valitsuse kui ka opositsiooni kontrolli all olevad) kontrollpunktid;

G. arvestades, et registreerimine on endiselt kdige tihtsam vahend, mille abil asjaomaseid isikuid tuvastada, kaitsta ja
abistada — see on eriti oluline selleks, et anda abi eclkdige alles saabuvatele erivajadustega pagulastele, kelle hulgas on
puudega inimesi, eakaid, saatjata alaealisi ja vanematest eraldatud lapsi;

H. arvestades, et pagulasi vastu votvad riigid on kogu relvastatud konflikti kestel oma piirid lahti hoidnud, kuid on valinud
erinevad vastuvotumeetodid; arvestades, et nende riikide voime aina suurenevat pagulastevoolu vastu vétta ja neile
varjupaika pakkuda on ammendumas, samal ajal kui piiridel on hakanud korrapiraselt toimuma nn vahejuhtumeid;
arvestades, et Liibanon on otsustanud laagreid mitte rajada ja on pagulased paigutanud peamiselt kohalikesse
kogukondadesse; arvestades, et umbes kolm neljandikku naaberriikidesse pdgenenud Siitiria pagulastest ei ela mitte
laagrites, vaid asulates sees; arvestades, et umbes 350 000 siitirlast viibib 23 pdgenikelaagris Tiirgis, Jordaanias ja Iraagis;

I. arvestades, et abiorganisatsioonid tegelevad praegu Siiliria pagulaste olukorraga Jordaanias, Liibanonis ja Iraagis,
keskendudes eelkdige naistele ja lastele, kel on erivajadused, kuid kes ei saa asulates asuvates pagulaskogukondades
sageli piisavat abi; arvestades, et pagulaste paigutamine riigi eri maapiirkondadesse eeldab asulates kompleksse
registreerimisprogrammi olemasolu;

J. arvestades, et pagulasi vastu votvad riigid on ise hddas viga suurte probleemidega, sealhulgas majandusliku ebakindluse,
inflatsiooni ja t6dpuudusega, ning Liibanon ja Jordaania on eriti haavatavad;

K. arvestades, et iiiri maksmine on paljude Siiiiria pagulaste jaoks itha suurem probleem, sest iilerahvastatus ja
elamispinnakonkurents suurenevad ja hinnad tdusevad; arvestades, et pagulaste sissetulek on viljaminekutest oluliselt
suurem, nende toovoimalused on piiratud, sddstud 16ppemas ja volad suurenemas; arvestades, et voitlus tookohtade eest
ja toiduainete hinnatdus on suurendanud pingeid kohalike elanike ja pagulaste vahel, eelkdige Liibanonis ja Jordaanias,
kus on kokku iile tthe miljoni pagulase;

L. arvestades, et vastuvdtvate kogukondade itha suuremaks toetamiseks, pingete leevendamiseks ja kogukondade
koormuse vihendamiseks on vaja pidevaid joupingutusi, et vdimaldada neil kogukondadel oma piirid lahti hoida,
abistada pagulasi ja pakkuda vajalikku infrastruktuuri;

M. arvestades, et kdige olulisema humanitaarabi digeaegset ja tShusat andmist takistavad endiselt piiratud rahalised
vahendid; arvestades, et Siiiiria humanitaarabi kava raames on Siiiirias puudust kannatavate inimeste abistamiseks vaja
kokku 563 miljonit USA dollarit; arvestades, et 6. mai 2013. aasta seisuga oli kavast rahastatud ainult 61 %;

N. arvestades, et URO piirkondlikku tegevuskava (RRP 4) vaadatakse labi kuni 2013. aasta detsembrini kestvaks
ajavahemikuks; arvestades, et URO esitab 7. juunil 2013 uue rahastamispalve, milles on arvesse vetud Siiiiria pagulaste
jarjest kasvavat arvu ja nende pidevaid vajadusi ning toetuse suurendamist vastuvotvatele valitsustele ja kogukondadele,
nii et taotluse maht on tdendoliselt 3 miljardit USA dollarit;

O. arvestades, et abiorganisatsioonide andmetel on rahvusvaheline ildsus seni tegelikult eraldanud ainult 30-40 % lubatud
rahasummast;

P. arvestades ohtu, et humanitaarabi ei suudeta jatkusuutlikul tasemel tagada; arvestades, et kdik humanitaarabi andmisega
seotud pooled vajavad rahalist toetust, mis on tavapdraste rahastajate humanitaarabieelarvest palju suurem; arvestades,
et Stitiria kriisiga seotud pohiliste vajaduste tditmiseks tuleb luua erakorraline rahastamismehhanism;



12.2.2016 Euroopa Liidu Teataja C 55/87

Neljapiev, 23. mai 2013

Q. arvestades, et EL on seniajani suurim abiandja; arvestades, et 2013. aasta 22. aprilli seisuga oli EL vastusena Siiiiria
kriisile andnud humanitaarabi kokku ligi 473 miljoni euro vairtuses, sellest 200 miljonit eurot ELi enda ja ligi
273 miljonit eurot liidu litkmesriikide poolt; arvestades, et 12. mail 2013 teatas Euroopa Komisjon, et abi rahastamiseks
eraldatakse tdiendavalt 65 miljonit eurot;

R. arvestades, et kriis puudutab umbes 400 000 Siitirias elavat Palestiina pagulast; arvestades, et palestiinlased on konfliktis
enamasti erapooletuks jadnud; arvestades, et URO Palestiina pagulaste abiorganisatsioon (UNWRA) on Liibanonis
registreerinud peaaegu 50 000 palestiinlast ja Jordaanias ligi 5000; arvestades, et Jordaania on Siiiiria konflikti eest
pogenevate palestiinlaste ees piirid sulgenud, ja arvestades, et Liibanonis enamasti ei anta palestiinlastele t60d;
arvestades, et uus iimberasustamine ootab Siiiirias ka Iraagist, Afganistanist, Somaaliast ja Sudaanist périt pagulasi;

S. arvestades, et Jordaanias asuva Zaatari laagri ohutus ja turvalisus on vihenenud, sest esinenud on vargusi ja
tulekahjusid; arvestades, et Zaatarist on saanud Jordaania suuruselt neljas linn, kus antakse varjupaika ile 170 000
inimesele; arvestades, et kehvad elamistingimused ja abi viibimine pdhjustab pdgenikelaagrites rahutusi ja végivaldseid
proteste; arvestades, et {ildine ebaturvalisus kujutab endast endiselt ohtu laagrites viibivate inimeste elule ning mdojutab
ka humanitaarabitootajaid; arvestades, et humanitaarabitootajaid on abi jagamisel riinnatud, haiglasse toimetatud ja
isegi tapetud, ning arvestades, et ajakirjanikke on pekstud;

T. arvestades, et rahvusvaheliste organisatsioonide andmetel langevad pdgenikelaagrites viibivad naised ja tiitarlapsed aina
sagedamini seksuaalvigivalla ohvriks ning vagistamist kasutatakse sdjarelvana; arvestades, et seksuaalvagivalla ohvriks
langenud Siiiiria pagulaste jaoks puudub arvestatav arstiabi; arvestades, et pdgenikelaagrites abiellub ebaproportsio-
naalselt palju noori tiitarlapsi ja naisi; arvestades, et mitme allika teatel levib pdgenikelaagrites viibivate Sitiiria pagulaste
seas jarjest rohkem ajutiste nn 16buabielude (mutah) komme;

U. arvestades, et 2013. aasta mirtsis alustas URO sdltumatut uurimist seoses viidetega, et Siiiirias kasutatakse keemiarelvi;
arvestades, et need viited vdisid olla itheks elanike massilise iimberasumise pdhjuseks; arvestades, et Siiiiria valitsus on
keeldunud URO uurimisrithma riiki lubamast;

1. viljendab siigavat muret Stiiria jatkuva humanitaarkriisi parast ning selle mdju parast naaberriikidele; viljendab
muret asjaolu pérast, et Siitiria pagulaste viljardnne aina kiireneb; tuletab meelde, et peamine vastutus Siitiria rahva heaolu
tagamise eest kuulub Assadi valitsusele;

2. moistab veel kord ddrmiselt teravalt hukka Siiiiria reziimi johkra végivalla ja hirmuteod oma rahva vastu; on siigavalt
mures Siiliria ametivdimude, Siiiiria sdjavie, julgeolekujoudude ja nendega seotud relvarithmituste loal ja/vdi nende poolt
toime pandud rankade, massiliste ja siistemaatiliste inimdiguste rikkumiste ja voimalike inimsusvastaste kuritegude pérast;
mdistab hukka kohtuvilised kiirhukkamised ja kdik muud inimdiguste rikkumised, mida panevad toime Assadi reziimi
vastased rithmitused ja joud; kordab oma ndudmist, et president Bashar al-Assad ja tema valitsus astuksid viivitamata tagasi,
et Siifiria saaks rahumeelselt ja kaasaval moel demokraatiale iile minna;

3. kutsub koiki Stiiria relvakonflikti osalisi iiles vigivalda viivitamata [6petama; rohutab veel kord, et koik kriisiosalised
peavad tdielikult austama rahvusvahelist humanitaardigust, mille peamine eesmirk on tsiviilisikute kaitsmine; rdhutab, et
viimase 24 kuu jooksul Suiirias ulatuslikke, stisteemseid ja johkraid inimdiguste rikkumisi toime pannud isikud tuleb
vastutusele votta ja kohtu ette tuua; toetab sellega seoses kindlalt URO inimdiguste iilemvoliniku iileskutseid péorduda
Siiiiria olukorra asjus Rahvusvahelise Kriminaalkohtu poole;

4. avaldab kaastunnet hukkunute perekondadele; tunnustab Siiiiria elanike vaprust ning viljendab uuesti oma
solidaarsust Siiiiria rahvaga nende voitluses vabaduse, inimvaarikuse ja demokraatia eest;
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5. on veendunud, et konflikti lahendamiseks tuleb edendada Siiiiria juhitavat poliitilist protsessi, mille eesméirk on
saavutada kiire, kindel ja tulemuslik poliitiline lahendus, milles osalevad koik muutustele tdeliselt pithendunud osalised,
tagades samal ajal demokraatia iildiste vddrtuste, digusriigi pdhimdtete, inimdiguste ja pohivabaduste taieliku jargimise ja
poorates erilist tahelepanu etniliste, kultuuriliste ja usuvihemuste ning naiste digustele; kinnitab, et abivajajate juurdepdisu
holbustamiseks on kdige tdhtsam hoida lahus humanitaarabi ja poliitilised meetmed; nduab, et EL ja Euroopa vilisteenistus
koostaksid vabastatud piirkondade jaoks poliitilise juhtimise tegevuskava, mis holmaks ka majandussanktsioonide
1dpetamise voimalust;

6.  mirgib, et koigil Stitiria vdejooksikutel on digus tiiendavale kaitsele, sest nad on ohus teistsugustel pohjustel kui need,
mis on loetletud UNHCRI suuniste punktis 26, nimelt dhvardab neid tilemdirane voi méddutult julm karistus, mis voib
endast kujutada piinamist vdi ebainimlikku voi alandavat kohtlemist voi isegi meelevaldset hukkamist;

7. kutsub URO Julgeolekundukogu likmeid ning eriti Venemaad ja Hiinat iiles tditma oma kohustust teha 1dpp Siiiiria
rahva vastu suunatud vigivallale ja repressioonidele, vdttes selleks muu hulgas vastu URO Julgeolekundukogu resolutsiooni,
mis pohineb julgeolekundukogu 18. aprilli 2013. aasta pressiteatel, ning kiites heaks volitused humanitaarabi osutamiseks
kaikides Siitiria piirkondades; kutsub komisjoni asepresidenti ja kdrget esindajat iiles tegema koik endast oleneva, et tagada
URO Julgeolekundukogu resolutsiooni vastuvdtmine, ning avaldama selleks nii Venemaale kui ka Hiinale majuvat
diplomaatilist survet; nduab, et EL kaaluks URO Julgeolekundukogus tihedas koostdds USA, Tiirgi ja Araabia Riikide Liigaga
edaspidigi koiki vdimalusi, et aidata kaitsmise kohustuse raames Suitiria rahvast ja peatada verevalamine; toetab kindlalt
Stiiria olukorra uurimise sdltumatu komisjoni t66d ning viljendab heameelt selle ajakohastatud aruande iile;

8.  toetab USA riigisekretdri John Kerry ja Venemaa vilisministri Sergei Lavrovi tihist ileskutset korraldada 2012. aasta
juunis toimunud Genfi konverentsi jirelmeetmena voimalikult kiiresti rahvusvaheline Siitiria rahukonverents;

9.  viljendab muret konflikti jitkuva militariseerimise ja usupohise vigivalla leviku pérast; votab teadmiseks eri
piirkondlike osalejate rolli, sealhulgas relvade tarnimisel, ning on mures Suitiria konflikti mdju pérast naaberriikidele,
tapsemalt seoses humanitaarkriisi leviku, julgeoleku ja stabiilsusega; mdistab karmilt hukka 11. mail 2013 Tiirgi kaguosas
Hatay provintsis Reyhanli linnas Stiiria pdgenikelaagri ldhedal toimunud autopommiplahvatused, milles sai surma ja
vigastada kiimneid inimesi, ning mdistab hukka ka juhud, kus Siiiiria relvajéud on naaberriikide suunas tulistanud (muu
hulgas miirskusid); toetab komisjoni asepresidendi ja kdrge esindaja hukkamaistvat seisukohta igasuguste terroririinnakute
suhtes;

10.  rohutab, et EL kannab oma naabruse stabiilsuse ja turvalisuse tagamise eest erilist vastutust, ning kutsub
asepresidenti ja kdrget esindajat ning laienemise ja naabruspoliitika volinikku iiles tagama, et ELil oleks juhtroll Siiiiria
relvakonflikti naaberriikidesse levimise takistamisel;

11.  avaldab vastuvdtvatele kogukondadele ja Siiiiria naaberriikidele, eelkdige Jordaaniale, Liibanonile, Tiirgile ja Iraagile
tunnustust ndukuse eest, millega nad on suutnud Siiiria relvakonflikti eest pdgenevatele peredele varjupaika ja
humanitaarabi anda, kuid on tdsiselt mures selle parast, et nimetatud riigid on Suiiria pagulaste sissevoolu tdttu
kiillastumispunktile ohtlikult ldhedal ning see vdib paisata piirkonna enneolematult t3sisesse ebastabiilsusse;

12, tunneb heameelt komisjoni ja liikmesriikide poolt rahvusvahelistesse humanitaarabiprogrammidesse antud suure
panuse iile ning rahvusvahelise koostoo, humanitaarabi ja kriisiohjamise voliniku poolt iiles niidatud poliitilise
juhtimisoskuse iile; tunneb heameelt asjaolu iile, et komisjon on laiendanud Siiirias humanitaarabipartnerite ringi, et
osutada abi tShusamalt ja laialdasemalt, eriti valitsuse kontrolli alt viljas olevates piirkondades; kutsub ELi osalejaid ja
liikmesriike iiles kooskdlastama paremini oma tegevust ja abi osutamist nii Stitirias kui ka sellest valjaspool;
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13.  nduab tungivalt, et komisjon esitaks Siiiiria ja tema naaberriikide humanitaarkriisi lahendamiseks kéikehdlmava
abipaketi, mis oleks teistele suurtele rahastajatele eeskujuks ja koosneks kolmest jirgmisest sambast: i) suurem
humanitaarabi (humanitaarabi ja kodanikukaitse peadirektoraadi kaudu), ii) toetus, mis aitab vastuvotvatel riikidel
tugevdada kohalikke kogukondi, suurendada vdimekust ja parandada infrastruktuuri (arengu ja koostoo peadirektoraadi —
EuropeAidi kaudu), ning iii) makromajandusliku finantsabi pakettide kiire eraldamine Liibanoni ja Jordaania abistamiseks;

14.  rohutab, kui oluline on hoida rahvusvahelised piirid avatuna, ning nduab tungivalt, et rahvusvaheline tildsus pakuks
Liibanonile ja Jordaaniale pagulaste jdrjest suureneva sissevooluga toimetulemiseks igakiilgset toetust; nduab tungivalt, et
kaik piirkondlikud vastuvdtvad valitsused ja muud osalised jirgiksid mittetagasisaatmise ja pagulaste vdrdse kohtlemise
pohimotteid;

15.  nduab, et EL vdtaks asjakohaseid ja vastutustundlikke meetmeid, pidades silmas pagulaste voimalikku sissevoolu
litkmesriikidesse;

16.  nduab, et liikmesriigid 10petaksid viivitamata pikaajalise kinnipidamise, mida nad viidetavalt rakendavad, ning
tagasisaatmised, millega rikutakse otseselt nii rahvusvahelist kui ka ELi digust;

17.  nduab viivitamatut humanitaarabi andmist koigile Siiiiria abivajajatele, poorates eelkdige tihelepanu haavatutele,
pagulastele, sisepdgenikele, naistele ja lastele; tunnustab sellega seoses Rahvusvahelise Punase Risti Komitee ja UNRWA
joupingutusi; nduab, et Assadi valitsus vdimaldaks humanitaarabiorganisatsioonidele tiieliku paasu riiki; toonitab vajadust
tihendada koost6od, sh piirialast koostood piirkonnas tegutsevate arvukate osalejate, sh kohalike ametiasutuste,
rahvusvaheliste organisatsioonide ja vabaiihenduste vahel; on seisukohal, et abiprotokollid ja seire piiril annaksid
lisavéirtust;

18.  kutsub ELi iiles toetama turvapaikade loomist Tiirgi—Siiiiria piiril ja vdimaluse korral ka Siiiirias, samuti
humanitaarkoridoride loomist rahvusvahelise iildsuse poolt;

19.  tunneb heameelt ulatuslike humanitaarabimeetmete iile, millele rahvusvahelised ja kohalikud organisatsioonid URO
humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo ja URO pagulaste iillemvoliniku egiidi all kaasa aitavad, ja avaldab kaikidele
rahvusvahelistele ja kohalikele humanitaarabi- ja tervishoiutootajatele tunnustust vapruse ja sihikindluse eest; kutsub ELi ja
rahvusvahelist @ildsust iiles tdhustama tsiviilisikute, sh humanitaarabi- ja tervishoiutoétajate kaitset; nduab tungivalt, et
rahvusvaheline {ildsus leiaks lahenduse pdgenikelaagrite alalisele ebaturvalisusele ning nendes valitsevatele avaliku korra
probleemidele, alustades muu hulgas pdgenikelaagrites uut julgeolekualgatust; nduab tungivalt, et kdik konfliktiosalised
austaksid rahvusvahelist humanitaardigust ning holbustaksid nii Stitirias kui ka véljaspool seda humanitaarabi andmist, et
humanitaarabitootajad suudaksid itha suuremate vajadustega toime tulla;

20.  kutsub koiki riike ja eelkdige ELi liikmesriike iiles tditma kiiresti Kuveidi rahastajate konverentsil 30. jaanuaril 2013
antud lubadused; nduab, et EL ja rahvusvaheline tildsus looksid aruandemehhanismid, mille abil tagada, et kogu lubatud
raha jouab nendeni, kelle jaoks see on médeldud;

21.  moistab hukka Siiiiria relvakonfliktis kasutatava seksuaalvdgivalla, mida on kasutatud ka sdjarelvana ja mis kujutab
endast seetdttu sdjakuritegu, ning nduab tungivalt, et EL ja rahvusvaheline tildsus eraldaksid seksuaalvagivalla 16petamiseks
spetsiaalsed vahendid; kutsub vastuvdtvaid kogukondi tiles pakkuma seksuaalvigivalla ohvritele asjakohast arstiabi;

22, palub Siirias ja selle naaberriikides elavate Palestiina pagulaste jdrjest suurenevaid vajadusi silmas pidades, et
rahastajad eraldaksid UNRWA tegevuse jaoks nduetekohaselt vahendeid, ning palub, et UNRWA toetaks igakiilgselt
joupingutusi, mille eesmark on suurendada pagulaste vastupanuvdimet ning minimeerida nende kannatusi ja pagulusest
tingitud probleeme;

23.  teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon noukogule, komisjonile, liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale ja komisjoni asepresidendile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, URO
peasckretdrile ning kdikidele Suiiiria konflikti osalistele.



